
Homologations^r.

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. Oberste Nationale Sportkoninilssion flir den Automobilsport In Deutschlar.d GmbH

Testbiatt nach Anhang J des intemationalen Automobil-Sportgesetzes für Wagen der Gruppen 1 bis 5
Book of recognition in accordanca with Appendix J to tlM Intanwtionai Sporting Coda for care of groups 1 to 5

Hersteller _AliLO—  A 5—  Model! —§JQL
Manufacturer Model

1 6 0 0 -ccm

Hersteller des Chassis
Cliesais Manufacturer

Audi NSU Auto Union AG

Hersteller des Motors  A u d i  NSU A u 1 0  U n i o n —A£L
Englrw Manufacturer

Homologation gültlg ab
Recognition valid as fiom

Model! homologiert in G ruppe.
Model recognized in group

Photo A: Wagen schrâg von vom
Photo A: V< view of car from fitxit

-I.FEV.I98Q

Homologations-Nummer
Recognition mimper : i 7 o i  11
Photo B: Wagen schrâg von hinten
Pluto B: */< view of car from rear

ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS:

1. Art der KonstruktionrgvtranrjV selbsttragend
Type of car constructionÇf|WKa)éTûiirtary construction

2. Material des C h a s s is  -----------
Materiai of ctiassis Steel

Material der K arosserie .
Material of coadnvork  ____

Stahl
steel

links ---------
left

1682 mm
3. Radstand rechts — —S ®------------

Wheelbase rigfit

4. Kaposseriebreite an der Vorderachse —
Width of bodywork ineasured at front axle

5. Karosseriebreite an der H in terachse ,1_682 mm--------------------------------------------------------
Width of bodywork measured a t rear axis

S. Lange über ailes mit StoBfàngem —  ohne StoBfânger — ^2YA...®ÎTi----------------
Overftil length with bumpers without bumpers

7. Art der Raddüfhàgüng w m __________________________________________ ______ S ta rra ch se .

Type of suipansion: f r o r « \ . J ^ j C . _ £ h e r S Q n . _ a . t r U t .

(Photo D)
Unterschrift und Stempel 

der nationalen Sporthoheit
Signature and stamp 

of natiorwi sporting authority

r i p - l r l  p. v I p

(Photo E)
Unterschrift und Stempel 

der FIA
signature and stamp 

of FIA



M arke ______________ Model! £ 9 ._________________________ N,
Maka Mod«l No.

1 7  0 1  Ü
MOTOR:
ENGINE

8. Arbeitsverfahren  - Viertakt   j four - stroke
Cycle

9. Anzahl und Anordnung der Zyilnder 4 In Relhe  , 4 In line__________
Number and diapoaitlon of cylinders

10. Art der Kühlung - M a s a e r k Ü h l u n g ----------------------------------- /  water c o o T i n g _________
Cooling system

11. Laqe und Anordnung daa Mntnro In Lsjigsachse froTit In longitudinal axis
Location and position of engino

12. Material des Motorblocks Gusselsen......................   ,  cast iron
Material of angina block ~

13. Antriebsrader: vom - MîffSn v o m ________________________ , front_______________
Drlvo whaela: front • raer  ̂ '

-am--̂ Q.:t:Q,r .ange f la nscht /  flangeri tn erginp 

KAROSSERIE UND INNENEINRICHTUNG
COACHWORK AND INTERIOR

20. Anzahl der TOren
Numbar of doors

21. Material der TOren vom S t a h X

Matarlal of doors: front  ______________c  +

hinten

22. Material der Motorhaube___S.t.ah.1..................... ........................ / «-t-ool
Matarlal of bonnat '  ----------------------- -

23. Material der Kofferhaube___ S t a h X  / S t e e l
Matarlal of boot ltd

24. Material der HeckstABiha Sicherheitsglas________ / ___________safety glass
Matarlal of raar window

25. Material der Wind.srhirtyarhisihfl S i c h e r h e i t s g l a s   ̂ e t v ^ s g l a s s
Matarlal of windaowB A ' -----------------------------

26. Material der Schelben der vorderen TOren ^ ) o s$y
Matarlal of fiant door windoM  "

27. Material der Scheiben der hlnteren TOren  _____________
Matarlal of raar door wiw lBwa

28. Betatigung der TOrsdieiben vom  H a n d k u r b e l ________  hinten

sndiao systam of door wtadowa Aant C r a n k  O p e r a t e d _________  ^

29. Material der hinteren .<u.itpn:arhriifw.,. Sicherheitsglas , safety glass 
Material of rear quartar ligtats

30 M asse der (des V ordersitze(s) m it Konsolen und Schienen, ausgebaut 1 4 , 1  K g
WaigM of front aaat(s) (complata with atarports and rails, out of tha <w)

31. Material des vorderen StoOfângers S ta h l /K u n .« j t .< s to f f M n n c o  « 5 ,0  K g  ^
Frentbrenparntw lal__s.tppl/ p l a S t i C   Walght  K g

32. Material des hlnteren S toSfangers S t a h l  / K l i n s t s t n f f M a s s e  5 ,  A Q  | ,

Raar buaipara matarlal S t e e l /  P l a S t i C   WaioM 5 . 6  K g  V x V

33. Belûftung: ja - 1 ^ ______________________________ / _______________v e s  _________
—  Vamtlatlon yea /  no



Marke
Mike

J o i d i . Modell
Model

m . J.£QQ-.c,cm—  Nr. 1 7  0  1 t ?
No.

LENKUNG
STEERING

40. A r t  . Z a h n s i a n g e n l e n k u n ^ . .
Type

41. Lenkhilfe

/ ..rajdk...
/ --------

Servo-eealitance

coil spring

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

45. Radaufhangung vom (Foto D) Art der Feder — /  __
Front suspension (photo D) Type of  spring

2
46. Anzahl der StoBdampfer v o m :---------------------- ----- --------------------- ----------

Number of shock absorbers

47. Radaufhangung hinten (Foto E) Art der FederSjC.hr.S.Ufe6.îlf..6_d_e.r— /
Rear suspension (Photo E) Type of spring

2
48. Anzahl der StoBdampfer h in te n :------------------- ---------------- -------------------------------------------------------------

Number of shock absortwrs

49. Art der Radbefestigung . . 4 . . . J l a d s c h r a x i b e n - ~ M -   /  ■» 5
Method of fixation of wheels

BREMSEN
BRAKES

50. System
Method of operation

Zweikreisbremssystem______ / dual circuit brake system
Unterdruck , vacuum51. Bremshilfe (wenn vorhanden) Art;

Servo assistance (If fitted) Type:
/

52. Anzahl der Hauptzyllnder
Number of master<yllnders

1 Tandemzylinder / 1 dual mast,er,,..i:.y1 Inder

53. Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylindera per wfiee l

54. Bohrung

Trommelbrenise

55. Durchmesser Innen
Im ids dianwter

56. Anzahl der Bremsbelâge je B rem se.
Nunber of shoes par brake

57. Bestrichene Râche jo Bremse
Total area par brake

Scheibenbremsen
Disc brakes

58. Breite der Bremsbelâge
Width of brake linings

59. Anzahl der Bremsbelâge je Bremse
Number of pads per brake

60. Bestrichene Flâche je B rem se------
Total area par brake

v o r n
front

J i l n t e n
rear

1 1

48 mm 19 mm

200 mm

2
2 5 1 . 3  c m ^

•

77 mm , .  r  A
2 0. s. I. I

V-K, ..............

40,8 cm^



Marke — —
Mika

M odell .§ ? .__________ 1 .1 0 0  c c m  Mr 1 7 0  1 i
Modal

Nr.
No.

MOTOR
ENGINE

65. Bohrung ______ 7 9 , 5  nim
Bora

66. Maximal zuiasslge Bohrung ^
Maximum bora aliowad •  r O

67. Hub
Stroka

80 mm

68. Gesamthubraum — ^15S.S—.Cûm-----------------  69. Maximal zulasslger Hubraum .J..6..Q.0...„.C.CRL.
Total cyllndar-capacity 

70. Zylinderkopf; Material. Leichtmetall
Maximum cyllndar-capacity aliowad 

1
Haad: material S H o y __________

72. Art der Kurbelwelle _____
Type of c ran k sh a ft__________S j n g l . g  ..-p j  6  C 6

71. Anzahl
Number

73. Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager
Number of crankshaft main bearinga

74. GroBter Durchmesser des Pleuellagerzapfens
Maximum diameter of the big and Journal

/  geschmledet
MÔB36JC/ stam ped_______________ S ' t g g X

 5 _________________________

75. PleuelfuB: Art geteil'
Connecting rod big end ty p e  S p l  j.~fc

D u rc h m e s s e r________4 9  mm
Diameter

76. Material der Kurbelwellen-Lagerdeckel Gusselsen
Material of bearing c a p _________ cast iron

77. Material des Schwungrades G u s s e l s e n
Material of flywheel

78. Material der Kurbelwelle
Crankshaft material

Stahl

-S-tahl79. Material der P leue l______
Connecting rod material

80. Schmiersystem: iFhei^teoakiqrioi^ Olwanne Q l w a n n e
Lubrication system: a e 4 « f iS /d 1 f

cast iron

-£LtL6£l..

■gt e a l -

oil in sump
81. Anzahl der Olpumpen

Number of oil pumps

Viertaktmotoren
4 straka angines

82. Anzahl der Nockenweilen— j_.Lage ..im Zylinderkopf /  in the cvlinder head
Number of camshafts Location      —  ....mr.r...

83. Art des A n trieb s  Zahnriemen_________  ̂ tothed belt
Type of camshaft drive "

84. Art der Ventllbetâtiquna TassenstSssel y tappets
Type of valve operation ~ ~

85. Anzahl der EinlaBventile je Z y linder____________ .'...X____________________________ __
Number of Inlet valves per cylinder " ^ / ' ^ ' ï  tO N A T Ë  /v 'N

1 ----------86. Anzahl der Auslafiventile je Z ylinder_______________   f é ' /   A T '
Number of exhaust valves per cylinder I  f  C  I . i C l

I z l  C .  *• / - y /
87. Anzahl der V erte ile r______________________________ ______

Number of distributors W

88. Anzahl der ZQndkerzen je Zylinder :_________________________________________ _
Number of spark plugs par cylinder — —— — — —

4



Marke Audi Model I
Model

80 1 6 0 0  c c m  Nr.
No.

170 1

ANTRIEB
08IVE TRAIN

Kupplung
Clutcb

90. Anzahi der Schelben
Numfaer of plates

91. Art der Betâtigung .
Method of operating clutch

Bowdenzug / .. bowden cable

Getriebe
Gaaf4Mn

92. Handschaitgetrlebe, Marke
Manuel type, make

93. Anzahi der Vorwàrtsgànge _
Number of gear-box ratloa forward

94. Automatlsches Getriebe, Marke
Automatic, make

Audi NSU

95. Anzahi der Vorwàrtsgànge (Automatic) :
Number of gear-rattoa forward

Handschaitung
Menual

Automatik
Automatic

w eltere Handschaitung
Manual

96
Dbersetzung ' Anz.d.Zàhne 

Ratio 1 Nr teeth
Dbersetzung j Anz,d, Zâhne 

Ratio i Nr teeth

; } i
Dbersetzung Anz.d.Zàhne Dbersetzung Anz.d.Zàhne 

Ratio 1 Nr teeth i Ratio , Nr teeth

1 3,45 38 :11 2,125 34:16
2 . 1,94 35 :18 1,58 30:19 •

3 1,28 36 :28 1,25
■
35:28

4 0,969 31 :32 1,06 33:31
5

6

Rûckw.-
gang

Rev. 3,167 38 :12

A
(o(

\

c .  s
V

. I. J

97, Schnellgang-Getrlebe, Art
Overdrive type

98, Anzahi der Zahne
Number of teeth

99, Obersetzungsverhâltnis
Ratio

100, Vorwàrtsgànge, zu denen der Schneligang zugeschaitet werden kann
Forward gears on which overdrive can be selected

Antriebsachse .
Finel drive

,01. Ar, d . r  A ntriebsacho. H y p O l d a n t T l e b  d a , A usglaicbsoetrieba, . . . K e s e l r a d

Type of final drive j b y l ) Q i j i . _ _ d X ' j L . V g _________  Type of differential . _ .b j g . \ r f i l . . _ g f i . £ i r ’. . . _ d i ^ . f

35:9 * 3.88
103. Anzahi der Zâhne

Number of teeth
104. Anzahi der Zâhne

Number of teeth



Marke Audi
Model I
Mods!

80
Nr. .u4
No.

Photo C Photo D

Photo F

\

Photo G Photo H

$

Photo I Photo J



Marke . A u d i . Modell
Model

m . 1600 ccm Nr,. 170 1-
No.

Photo K

Zusatzllche Informatlcnen
Additional Informatlona

Uberhang vorn . 
front overhang ^ mm

Uberhang hinten 
rear overhang ^ mm

zu 61 -Bremsscheiben starke 
thickness of disc 16,1 mm

ttONALE



Marke
Maica

Audi Modell
Modal

80 1 6 0 0  c c m
Nr.
No.

17 0 1 L'

Zusatziiche Angaben für die Gruppen 1 und 3 
des internationalen Automobif-Sportgesetzes

ADDITIONAL DATA FOR GROUPS 1 AND 3 
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

FASSUNGSVERMOGEN UNO ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND DIMENSIONS

110. Spurwelte vom    1 4 0 0  nuD
Front track

111. Spurweite hlnten ...........  1 4 2 0  nun
Raar track ...............

112. Bodenfreiheit (zur Bestimmung der Spurweiten) .............. ..I .l 1 iPin...............
Ground clearanca (for verification of the track) " .........................................................

113. Gesamthohe des W agens  ................. ^
Overall height of the car ............................................................................ ........................

114. Fassungsvermôgen des Kraftstofftanks (einschlieSlich Reserve) .................... ^
Fuel tank capacity (Including reserve)

115. Anzahl der Sitzpiâtze ............. „_5........................ 116. M asse
Seating capacity Weight

AUSROSTUNG UNO POLSTERUNG
ACCESSORIES AND UPHOLSTERY

120. Heizung des innenraumes: ]a Apaip
iMerlor heating: yes J tX J L

121. Kilmaanlage Cauf Wunsch) : ja /jK iK
Air conditioning (In option): ynJH SX.

122. Vordersitze: Art verstejlbare Elnzelsltze /
Front seat»: type

123. RQcksitze: Art
Rear seats: type

Sitzbank /  .. seat bench

RADER
WHEELS

124. Material .......... Stahl
Material

steel
125. M asse der F e lg e ......

Unitary weight (bare wheel)
 Ze.2..

126. Durchmesser der Feiqe 1^ Zoll / inches
Rim diameter  ̂ ‘ "  ...............................................................

127. Breite der Felge
Rim width

RADAÜFHANGUNG
SUSPENSION

5 Zoll / inches

kg (Toleranz ± 5 % )
(Toieranz ± 5Vt)

p^-yiONALC

130. stab iiisa tor vom (wenn v o r h a n d e n ) T o r s i o n s s t a b i l i s a t o r  t o r s i o n  a n t i  -  r o l l  b a r
Front stabilizer (If fitted) .......................................................................................................... .........................................................

131. Stabllisator hinten (wenn vorhanden) torsion anti - roll bar
Rear stabilizer (If fitted)  - ...........................................................................................................................



,, . Audi . ,, 80 1600 com 17 0 ^
Marke --------------------------------------  M odell--------------------------------------------  ̂  Nr. ------------------

Modal No.

MOTOir
ENGINE I

t3S. Hubraum Je ZyU nder 397 CCin
Capacity par cylindar

136: LaufbuchsenjiCXaaOK ne in
Siaavoa^tt9no

137. Anzahl der EnlaBôffnung je  Zylinder___________ 1........
Numbar et inlat ports par cylimtar

■1
138. Anzahl der AusIaBâffnungen je Zylinder_____________

Numbar of axiwust ports par cylindar

8,2139. V erd ich tungsverhâitn is______________
Comprasalon ratio

140a.Volumen des V erbrennungsraum es________55,13 CCm
Voluma of tiw combustion cftsmbar

140b.Volumen des Verbrennungsraumes Im Z y linderkopf 2 h ,3  CCP_____________ ___
VoiufM of combustloii chamfxr tn hood

141. DIcke der Zylinderkopfdichtung (gepreQt)  ................. .... ............. __________________________ ___ _
ThidOMas of haad gaakat Intsr tigfttanad _

142. Kolben, M ateria l  J L e . i c h . t m e . t a l l / , . . S . t a l i l  /  . . . . l i g . th . . .a . l lQ y _ .y _ . . .a . t e e l . .
Piston, matsiial

143. Anzahl der K olbenringe   ............ ...... ..... _..3........ .................... ............. ......... ............... ...................
Numbar of rings

144. Abstand der Achse des Kolbenboizens /  Kolbenkrone .........   . ____
Distança from gudgaon pin cantar lino to hlghast point of piston crown in 'w  A i

Z G T145. DImenge > -*■__________________  .
Cspsclty, lubricant

(^ (  C .  b .  I. JCI
146. Olkûhler: )a4  nein \x V  y ^ J

ou eoolar: « a ^  no

7  1147. Fassungsvermôgen des K ühisystem s__________ .............. ............... .............. ....  _____ __
Capacity of coollng aystsm

148. Lüfter (wenn vorhanden) Durchmesser 2 5 2  mm  Material K u n s ' t S ' t o f f  /  p l a s ' t i c
Cooling fan (If flttad). diamator m atenar

149. Anzahl der Lûfterflügel ............... ...................... ...................................................... .... ................ .. ..............
Numbar of fan bladaa

150. Kurbelwellen-Hauptiager, Art . .D r .e i .a t .O J C f la g e r . . . .  Durchmesser ________5 il-.innL ___
diameter

Crankshaft main baarings. typa three material bearing
151. M asse des Schwungrades (allein)  ......................   6 j.9 5 ....K S -___ ________ —________

Walght of flywhaal (claan)

152. M asse des Schwungrades mit Aniasser-Zahnkranz  7 4 0 ' K g ^  Û.-À...ICe. .......-
Welgiit of flywfMoi wtth «tartor lina » o  T  e r

•f
153. Masse des Schwungrades mit Kupplung *__ _____ 12 30 Kg - __0 , 5 Kg ............... .

Walght of flywhaal with clutch

154. Masse der Kurbelwelle       1 3 > 82.  Kg__ ____ Q.,.7...Kg.____ __ _
Walght of crankshaft

155. Masse des Pleuel .“ i . l  .L ® £er __________  _0.,..6.â5.._Kg...“ _Q.*.Q5....K^.„............. .
Walght of coiwod w ith  D esring

156. Masse des Kolbens mit Kolbenbolzen und -rlngen  -  0  , 02.3 Kg  ....
Weight of platan with rings and pin



Marke ________________________   Modell 9 °  ^^00 com ^
Miriia Modal No.

EINLASS
INIET

160. Material des Ansaugkrümmers  L e i c h j b ^  ......    /   l i g h t  a l l o y
Matartal of Inlat manifold "  " * * ...............................

161. AuBendurchmesser der Ventile 34 mm
Outalda diamatar of valvea      — ...

162. Maximale Ventilerhebung .................    1™.’... .̂...!!!™
Maximum valva lift

163. Anzahl der Fedem Je Ventll __     2 ______ ___________________
Numbar of springs par vaiva .............. "  .....................—— ...............

164. Art der Fedem Schraubenf e d e m     ̂ coil springs
Type of spring ................... . .......................................................

165. Theoretisches Ventilspiel fur die Angabe der Steuerzeiten .....   1 iTjTn________ ___
Thaoretical timing claaranca   "  " " "  .......... .............

166. Dffnungsbeglnn (mit theoretischem Spiel) ..........„..4........ V » , OT___ _____________ _______
Valvas open a t (with tolaranca for tappet claaranca Indicatad)    ••••—■

167. Dffnungsende      ^  ______
Valvaa closa a t

AUSLASS
EXHAUST

170. Material des AuspuffkrOmmers Gusseisen ..     j   cast iron
Matarial of axhaust manifold

171. AuBendurchmesser der V en tile .......................................
Outalda diamatar of valvas

172. Maximale Ventilerhebung  ..............................................
Maximum vaiva lift

173. Anzahl der Federn Je V entll ...................  2.....................
Numbar of springs per valvo

174. Art der Fedem Schraubenf edgm ........ / coil springs..
Type of spring .......................

175. Theoretisches Ventilspiel fur die Angabe der Steuerzeiten   ............ __________________ __
Theoretical timing claaranca ........... .............................  “ ....... .....

176. Dffnungsbeglnn (mit theoretischem  Spiel)  UIjP  y ,  ( J T  __________ ____ _____
Valvas open at (with tolerance for tappet claaranca Indicatad) _  -  • •

ro-r 6 °  n. OT167. D ffn u n g sen d e     _ ____________________
Valves close a t ...... ................... .................................

GEMISCHAUFBEREnUNG
CAKBURATION

Vergaser

180. Anzahl der V e rg ase r......................................... _________________
Number of carburettors      "

181- Art     Ealla.tr.Qm. ......     /
Type

182. Marke  ..............Sp_lex  183. Modell 35 PDSIT
Make    Modal................ .................... ....................

1^4. Anzahl der Gemlschdurchlasse je V erg aser  ......................1_______ ____
Number of lalaSBre paasages par carburattor............................... ......... ....................  ......... ................. .........

10

•rtONALE



Marke ..................A u Q ,
Mak«

M odell 9.0...
Model No.

185. Durchmesser der Gemischoffnung am Ausgang des V ergasers ..................... 3 7  mm
Flange h o le  d ia m e te r  of e x i t  p o rt of c a rb u re tto r

186. Kleinster Durchmesser des Lufttrichters............................................................ .26„,nUfl..
M inim um  d ia m e te r  o f ven tu ri

Einspritzung (wenn vorhanden)
In jec tion  (if fitted )

187. Hersteller der Pum pe.......
M ake of pum p

188. Anzahl der Koiben ,
N um ber o f p lunge rs

189. Modell Oder Typ der Pumpe
M odel o r  type o f pum p

190. Gesamtzahl der Einspritzdüsen
Total num ber of in jec to rs

191. Lage der Einspritzdüsen
lo c a tio n  o f in jec to rs

192. Kleinster Durchmesser des Ansaugrohres
M inim um  d ia m e te r  of In le t p ipe

MOTOR-AUSRDSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

195. Kraftstoffpumpe — mechanlsch MldxatôtietelCKfitolK n i e c h a n i s c h  /  m e c h a n i c a l
Fuel pum p m echan ica i an d /o r e lec tr ica l

196. Anzahl ............... 1
N um ber

197. Art der Z ündanlage  ...............................  /
Type of ign ition  sy stem

battery

198. Anzahl der Zündspulen...................................... 1.,
N um ber of Ignition  co lls

199. Lichtmaschine: Art  .Dr.eb.S.t.r.Q.m........................ Anzahl  .1..................
N um ber

G enera to r: ty p e  .....................................^ l l t e n i a t O r .................................

200. Art des A ntriebs   /  ...........
M ethod of d rive

201. Batterie
Battery

a) Spannung ...I?  Volt b) Anordnung.....
V oltage

205. Nockenwellen
C am shaft

R: Mitte
R; C en te r

lo c a tio n

EinlaOnocken
In le t cam

a.ttO N A Le

engine compartment

AuslaBnocken
Exhaust cam

S =  ..)?.9..-..3mm1„,..1.5.'^inches S =  2,9..i.3... mm1 .x,1.5.^inches
T =  ...1.9.».OmmO. ,..7 4 8 inches T =  1.9.».Q . nrim0.,,7.48inches

u =  ..38.,.0m m i.., 4 9 6 '" ‘̂ *̂®® U =  3 S  yO . fTim-j...^.z^a6inches

11



Marke
Maka

Audi Modeil
Model

80 1 6 0 0 ccm
Nr.No.

170 1

ANTRIEB
WHEEL DRIVE

Kuppiung
Clutdi

210. Art
Typo

211. Durchmesser
Dlanieter

212. Durchmesser der Beiage; innen
Diameter of llningi; interior

213. Anzahl der Scheiben __
Number of disce

l̂ .ypp..l.y.ng / .... §.4.P.g.le...P..late...dry...c
200 mm 
1 3 0 mm

1

auBen
outaide

200 mm

Getrieba
G<>r bo»

'215. Anzahl der synchronisierten V orw ârtsgânge.....................
Number of forward syncbronlaed ratioa......................................... ..............................................

216. Anordnung des Gangschalthebeis auf Mi't'tel^unnel
Location of the gear lever ............. ................................................

217. Autom atikgetrlebe- Anordnung des Wahlhebeis
Automatic gearbox • location of gear lever

218. Schneilgang - A r t ..............................   /
Overdrive type

219. Dbersetzungsverhaitnis des Schneliganges
Overdrive ratio

center tunnel

Antriebsachse
Final drive

220. Art des Sperrdlfferentials (wenn vorhanden)
Type of limited aiip differential (If provided)

/

221. Anzahl der Zahne d es  A chsan trlebs 35 1 9 Oder
Number of teeth of final drive " "       "  5,

222. Dbersetzungsverhaitnis des Achsantrlebs 3  » 8 8  =
Final drive ratio .................. .......... .. „

12



Marks
Make

 Audi. M od ell 8.0.
Modal

Nr.
No.

17 0 1 u

Photo K Photo L

Photo M .

Photo P

Photo N

Photo Q

Photo SPhoto R

S

1-5



Marka
Miks

Audi
Modell
Mod«i

80 1 6 0 0 ccm
Nr.
Me.

170 1

Zeichnung der Dffnungen des An- 
saugkrümmers, Zyfinderkopfseite, 
mit Abmessungen
Drawing inlet manifold ports, side of cylindartiaad 
with dimensions

y .

Zeichnung der EinlaBdffnungen im 
Zylinderkopf, vom Ansaugkhimmer 
gesehen, mit Abmessungen
Drawing of entrance to Inlet port of cyllnderhesd 
with dimensions

Zeichnung der Offnungen des Aus- 
puffkrûmmers, Zylinderkopfseite, 
mit Abmessungen
Drawing of exhaust manifold ports, 
side of cyllnderhesd 
with dimensions

Zeichnung der AuslaBoffnungen des 
Zylinderkopfes. vom Auspuff- 
Icràmmer gesehen
Drawing of exit to sxhauat port eyilndariiead 
with dlmansiona t iONALE

14



Marke
Maka

Audi
Modell
Model

80 16C0 ccm 
_______________  Nr

No.

Photo T Photo U

Photo V

j ,

Zusatzliche Informationen
AddltiofMl informations

Photo W
Schalt-Schema

Gear change gate

15



Marke
Make

AUDI Modell
Model

80 1600 ccrn... 170 1
No.

s

- 1 6 -



Hom olocations-Nr.

Nachtrag  Nr.
E xtension  No.

1 7  0  i  ~ < i [

0 1 /  0 1 ¥

FIA -FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  O bers te  Nationale S p o r tk o m m lss io n f l i rd en  Autom obiisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum T estb la tt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension  of recogn ition  book; C o m ple ta tion  to  group 2

nach d en  B es t im m u n g en  d e s  Anhang  J zum In te rn a t io n a len  A u tom obll -Spor tgese tz
acco rd ing  to  th e  p re s c r ip tio n s  of ap pend ix  J to  th e  code

H e rs te l l e r
M anu^bcturer

AUDI NSU AUTO UNION AG Model!  Audi... 8,0.......1.5QQ...ccm.,,
M odel

Nur fur T ourenw agen (1000)  Gruppe 2 gültig:
O nly va lid  fo r tou rin g  c a rs  group 2

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonder.ausrüstungen:
From now  on sp e c ia l-e q u ip m e n ts  av a ilab le  by m anufactu re r:

F oto  1 V e r s ta r k te r  H ilfsra h m en , vorn
Heavy d u ty  sub fram e, f r o n t

F oto  2 V e r s ta r k te r  H in tera ch sk o rp er
Heavy d u ty  r e a r  a x le  a ssem b ly

F oto  3 V e r s ta r k te r  P anh ard stab ,
Fîundm aterial 
Heavy d u ty  panhard ro d , 
rou n d m a ter ia l

F o to  4 S t e in s c h la g s c h u tz  fü r  Motor und
G e tr ie b e
P r o t e c t io n  s h i e l d  f o r  e n g in e  and 
g earb ox

F oto  5 , T rockensum pfschm iem ng
6 , 7 , 8  sump lu b r ic a t io n

V erb u n d g la s-W in sch u tzsch e ib e  
Lam inated g l a s s  w in d s h ie ld

841 064 956 B 

841 064 927 B 

841 064 926 N

811 000 611 A

811 845 099 A

U n te rsch r l f t  und S tem p e l  
d e r  n a t io n a len  S p o r th o h e l t

S ig n a tu re  and  s tam p  
of n a tiona l sp o rtin g  au tho rity

Valable en Groupe 2 uniqueiiiciii’ 
^Valid for Group 2 only”

fil>JION ALc

-l.fEV.1980
Gültig ab
V alid from

U nte rsc t i rift und  S tem p e l  
d e r  FIA

S ignatu re  and  s tam p  
of FIA



17 0 1 V. 

0 1 / 0 1  Ï

• Î ■ ■'t'■*. .r>.A

^Valable en Groupe 2 uniquement’ 
"valid for Group 2 only"

3.

'X 'OJÂ



N r [ 17 0 1
N nrh trag  Nr 0 2 /  0 2 V
Extension No. ■

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Obers te  Nationale Sportkommission fur  denAutomobi lspor t  in Deutschland GmbH

N achtrag zum T estb ia tt: Ergânzung zur Gruppe 2
Extension  of recogn ition  book: C om pteta tion  to  group 2

nach  d e n  B estim m u n g en  d e s  A nhang J zum  In te rn a tio n a len  A u to m o b il-S p o rtg ese tz
accord ing  to  the  p re sc r ip tio n s  of append ix  J to  th e  code

H e rs te lle r
Manuf<)Cturer

AUDI NSU AUTO UNION AG M odell
M odel

Audi 80  1600 ccm

Nur fiir T ourenw agen  C1000) Gruppe 2 gültig;
Only valid  for touring  ca rs  g roup  2

Vom Hersteller ab sofort iieferbare Sonderausrüstungen: T e i le - N r .
From now  on sp ec la l-eq u ip m en ts  av a ilab le  by manufactui<cr; n i *

Foto 1 

F oto  2 

F oto  3

F oto  4 

F oto  5 

F oto  6 

F oto  7 

Foto 8

K r a f t s t o f f t a n k  m it  90  1 Inha.lt 
f u e l  tank w ith  ta n k c a p a c ity  90  1

W asserkü h ler m it  2 Stück L ü fte r  
R ad io tor  w ith  2 fa n s

Brf-.nskühlsystem  m it W assereinspr i Lzung 
Brake c o o l in g  sy stem  w ith  watirr 
i n j e c t io n

V e r s ta r k t e s  Schw enklager vorn  
Heavy d u ty  s t e e r in g  kntx:k le, fr o n t

8] 4 200 1 B 

811 121 251 G

J
841 064 980  B 

841 064 901 B 

841 064 926 BV e r s ta r k te r  P anh ard stab , h in te n  
Heavy d u ty  panhard ro d , r e a r

V e r s ta r k te r  u n te r e r  & ie r le n k er , vorn  841 064 902 B 
Heavy d u ty  tr a c k  c o n t r o l  arm, fr o n t

A rm atu renb rett
dashboard

Q u erstreb e  fü r  Motorraum 841 064 958
t r a n s v e r s a l  r e in fo r c o n e n t  fo r  e n g in e  
conpartem ent

rm iioe 2 uniquement •■valable en Groupe 
••vaUd lor ^toup 2  on y

U n te rsch rif t und S te m p e l 
d e r  na tiu n a len  S p o rth o h e it

Signature- and s tam p  
of national spo rting  au lho rlty

G ültig ab
Valid from

-1.FEV.1980
U n tersch rift und S tem p e l 

d e r  FIA
S ignatu re  and stam p 

of HA



170 1 (fi»/ 02 V

'Valable en Groupe 2 uniquement" 
"valid for Group 2 only"

'

k



Homologations-Nr. 17 0 V J
N achtrag  Nr.
E xtension  No. 03  /  0 3 V

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  O bers te  Nationale Sportkommiss ion  flir den Automobilsport  in Deutschland GmbH

N achtrag zum T estb la tt: Erganzung zur Gruppe 2
E xtension  of recogn ition  book: C o m ple ta tion  to  g roup  2

nach  d en  B estim m u n g en  d e s  A nhang J zum  In te rn a tio n a ie n  A u to m o b il-S p o rtg ese tz
acco rd ing  to  th e  p re sc r ip tio n s  of append ix  J to  th e  co d e

H e rs te l le r  .,. .A U P 1 ..M U .. A y T O ...M IÇ ^ ^
M anufac tu re r

M odel!  .AUÇÜ....80.... 1600,..ccm..
M odel

Nur für T ourenw agen  C1000] Gruppe 2 giiltig:
O nly valid  fo r to u ring  c a rs  g roup  2

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen;
From now  on s p e c la l 'e q u ip m e n ts  a v a ilab le  by m anufactu re r:

1 je ic h tm e ta l I b r e m s s a t t e l , h in te n  
MaBe d e s  B rem sb elages 61 x  4 3 ,5  mm 
L ig h t  a l l o y  b rake c a l l i p e r ,  r e a r  
Brake pad s i z e  61 x  4 3 ,5  mm~"-

A lt e r n a t iv  L e ic h t m e t a l lb r a n s s a t t e l , 
h in t e n ,  MaBe d e s  B ra n sb e la g e s  
69 X 4 3 , 5  mm
A lt e r n a t iv e  l i g h t  a l l o y  b rak e c a l l i p e r ,  
r e a r . Brake pad s i z e  69 x  4 3 ,5  mm

B rem ssch e ib e , h in t e n , IXurch- 
m esser  2 3 9 , 4  mm
S ta rk e  1 0  mm, b e s tr ic h e p e  Brorts- 
f la c h e  286 cm^
Brake d i s c ,  r e a r ,  d ia m eter  2 3 9 ,4  mm 
t h ic k n e s s  10  mm, c o a te d  f r i c t i o n^ ' t
s u r fa c e  286 cm

B r e m s k r a f t v e r t e i lu n g s r e g e lv e n t i l  
Brake f o r c e  r e g u la t io n g  v a lv e

L e ic h t m e t a l lb r o n s s a t t e l ,  vorn  
MaBe d e s  B rem sb elages 94 x  4 9 ,5  mm 
L ig h t  a l l o y  b rak e  c a l l i p e r ,  fr o n t  
Brake pad s i z e  94 x  4 9 ,5  mm

I n n e n b e li i f te te  B rem ssch e ib e , vorn  
AuBendurchm esser 280  mm, S tark e  1 9 , 8  nm, 
b e s tr ic h e n e  B r a n sflâ c h e  = 3 7 8  cm^ 
V e n t i la t e d  b rak e d i s c ,  f r o n t  
O u tsid e  d ia m e te r  280  mm, t± iick n ess  1 9 , 8  ran 
C oated  f r i c t i o n  s u r fa c e  = 378 cm

Valable en Groupe 2 uniquemei.s 
*’valid for Group 2 only”

■Ibile Nr. 
p a r t  n o .

841 064 928

841 064 929

841 064 930

841 064 999

841 064 903

841 064 904

B ild  Nr. 
p ic t u r e  n o .

1

U n te rsch rlf t und S te m p e l 
d e r  n a tlo n a le n  S p o rth o h e lt

S ig n a tu re  and  s tam p  
of n a tiona l sp o rtin g  au th o rity

.Giiltig a b  .-l,fEV.198Q
Valid from

U n te rsch rlf t und S tem p e l 
d e r  FIA

S ignatu re  and s tam p  
of FIA



170 1

$9’valable en Groupe 2
’■valid for Group 2 only ivtlO N A Lc

rj V, l '
, * , -erTy ■>■;■ V ■■

 ̂Mi ÿlLk£Êf» .%-r

.,/<•



Hoiii'.ilou.ilions N'r.

NHcht- N". 
Extension '

17 0 1 w

0 4 /  0 4 1/

F IA -FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Obers te  Nationale Spor tkom m iss ionf i i r  den Automobilsport  in Deutscbiand GmbH

N achtrag zum T estb la tt: Erganzung zur Gruppe 2
E xtension  of reco g n itio n  book: C om plela tion  to  group 2

nach d en  B estlm m u n g en  d e s  A nhang  J zum  In te rn a tio n a len  A u to m o b il-S p o rtg ese tz
a cco rd in g  to  th e  p re s c r ip t io n s  of append ix  J to  th e  code

H e rs te lle r  AG
W anufèi,turer

M odel!
M udel

Audi 80  1600 ccm

Nur für Tourenwagen C1000) Gruppe 2 giiitig
O nly valid  for touring  ca rs  group 2

Vom Hersteller ab sofort lleferbare Sonderausrüstungen:
From now  on sp ec ia l-eq u lp m en ts  av a ilab le  by m anufactu re r;

I n n e n b e lü f te te  B rem ssch eib e , vorn  
AuBendurchmesser 267 mm, S t ir k o  1 9 .8  nm, 
b e s tr ic n e n e  B rem sflach e  = 3 4 2 ,8  cjti  ̂
V e n t i la te d  brake d i s c ,  fr o n t  
Ou-tside d ia m eter  267 mm, t_hicknoss 1 9 , 8  mm 
C oated  f r i c t i o n  s u r fa c e  = 34'2,8 fjn

A lt e r n a t iv  L e ic h t m e t a l lb r a n s s a t t e l , 
v o r n , MaBe d e s  B rem sb elages  
112 X  5 0 , 8  nm
A lt e r n a t iv e  l i g h t  a l l o y  brake  
c a l l i p e r ,  fr o n t
Brake pad s i z e  1 1 2 ,3  x  5 0 , 8  im

B e lu f t e t e  B rem ssch eib e , 0  280  mm,
D icke 2 2 ,2  mm 
v e n t i l a t e d  d i s c ,  0  280 mm, 
th ic k n e s s  2 2 ,2  mm '

841 064 906

841 064 905

841 069 904 a

I n n e n b e lü f te te  B rem ssch eib e , vorn  
Durchm esser 239 mm, S tark e  19 mm 
v e n t i l a t e d  brake d i s c ,  f r o n t  
d ia m eter  239 mm, tb ic k n e s s  19 irni

841 615 301

’’valable en Groupe 2 uniquement 
’Valid for Group 2 only”

U n te rsch rlf t und S tem p e l 
d e r  n a tio n a len  S p o rth o h e it

S ignatu re  and s tam p  
of na tional spo rting  au thority

G ültig  ab -1 FFV 1980
V tlid lro m  1.1

U n te rsc h n lt  und S tem p e l 
d e r  FIA

► S*pnjtiift. and  s ta i’tp 
of FIA



0 4 /  0 4 Ï 1 7 0 1
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Valable en Groupe 2 uniquement’ 
Valid for Group 2 only”

^-ylONALC



H om ologat ions-N r . 1 7 0  1 LJ
N ach trag  Nr.  Q  f l  - S  1/
Extension No, » , f

FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. -  O b e r s t e  Nationale S po r tkom m iss ion  fiir den Automobi lspor t  in Deutschland GmbH

N achtrag  zum  T es tb la tt: Erganzung zur Gruppe 2
E xten sio n  of rocog n itio n  book: C om pto ta tlo n  to  g roup  2

nach  d e n  B e s tim m u n g en  d e s  A nhang  J zum  In te rn a tio n a le n  A u to m o b il-S p o rtg e se tz
ac co rd in g  to  th e  p re a c r jp tlo n a  of ap p en d ix  J to  th e  co d e

H e rs te l le r  ..... .
Manufacturer

Audi M odell
Model

80

Nur für T o u re n w a g e n  C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring care group 2

Vom H ersteller ab sofort  lieferbare Sonderausrüstungen:
From now on specla|.equlpm ents available by manufacturer:

1 6 0 0  c a n

1 . )  S ch w en k lager  v e r s t a r k t
h ea v y  d u ty  s t e e r i n g  k n u c k le , f r o n t

F oto  1

2 . )  A ch siib erse-tzu n gen  
f i n a l  d r iv e

\ f

yalable en Groupe 2 uniquement 
'Valid for Group 2 only’’

A nzahl d e r  Zahne 
number o f  t e e t h

U b erse -tzu n g sv erh . 
r a t i o

31 10 3 , 1 0
32 9 3 ,5 5
36 10 3 , 6 o
36 9 4 , 0 0
38 9 4 , 2 2
40 9 4 , 4 4
39 8 4 ,8 7 5
38 7 5 , 4 3
35 9 3 , 8 8

C

3 . )  E x p o rta u sfü h ru n g  /  v e r s io n  e j< p o rta tio n
F ah rzeu ggesam -tlan ge  /  o v e r a l l  l e n g th  o f
zu 31 Alum inium  . m  n

l i g t h  a l l o y  1 0 , 0  Kig

9,0 Kgzu 32 Alum inium
l i g t b  a l l o y

4 . )  R e c h t s le n k e r  /  r i g h t  hand d r iv e

5 . )  V ie r t i ir ig e  A usfiihrung  
fo u r  d o o r  v e r s io n

t±ie c a r  : 4487  mm 
U berhang vorn  
overh an g  f r o n t

tjberhang h i n t  en  
overh an g  r e a r

M ehrgew icht : 
a d d i t io n a l  w e iiÿ it 18 Kg

6 . )  Z u sa -tz lic h e  A ufhangungs v e r s  t a r  kung v o m , m it  Z u g s e i l  
a d d i t io n a l  f r o n t  s u s p e n s io n  r e in fo r c e m e n t  b y  c a b le

7.) H y d r a u lisc h e  Handbremse 
h y d r a u lic  hand b rak e

8 . )  Ü b e r r o l lb ü g e l /K a f ig  l a u t  Z e r t i f ik a t  Nr. 1 0 2 -6 6 /6 7  

o v e r r o l l  b a r /c a g e  a c c o r d in g  t o  c e r t i f i c a t e  n r . 1 0 2 -6 6 /6 7

F o to  2 + 3

951 mm

994 mm

F o to  4 + 5

F o to  6

U n te rsc h r if t  und  S te m p e l 
d e r  n a tlo n a le n  S p o r th o h e it

Signature and stamp 
of national sporting authority

G ültig  ab
Valid from

- l .rEV .1980 U n te rsc h r if t  un 
^  d e rF iA

I  f  I Signature and stamp

'em pel
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0 5 J  0 5 ï 
IP
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"valable en Groupe 2 uniquement’ 
"valid for Group 2 only"
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1. 05  /  0 5 If 1 7 0  1 »
Mtteriil. N a h t l o s e s  k a l t g e z o g e n e s  P r t l z l s i o n B s t a h l r o h r  n a c h

DIN 2391 S t  52 n o r m a l l B l e r a n d  b l a n k g a g l U h t  (NBK)
Sfr*dc9f.ni*: kfl/mm* o g  k g /m m ^
riMttc Limn / L»mii> ElMtlqua; *̂ (5 /  mm

2 u g < e ttlo k « lt: kÿ/mm*
Tanall* BlrangLli /  BMlatanc* •  I l  Traction:

D urxiirrM tM f In m m ;
t>*«meter /  Dlwn*tT«;

W «rxJ»tlrke  In 'm m :
Wall Thidtnaoa /  Epalaaaur:

B»m erkur>gen;
R e n w i»  /  Remen>ue«:

5 2 -6 2  kg/mm^ 

UO mm

2 mm

P o l s t e r u n g  9 mm

2. UiirflH tTnbn
1 1  iaaafcaa é a  Farao InnollutfiM laa:

MnteriBl: N a h t l o s e s  k a l t g e z o g e n e s  P r S z i s i o n s a t a h l r o h r  n a c h
uaiariat / UMariau DIN 2391 S t  52 HOTma 1 i s i 6Tend b l a n k g e g l U h t  (NBK)
S tre d cg re n ze  kg'm m * \ c e / m m ^
Elaallc Limit /  llm lio  Elattlquo: I t g / m m

Z u g fes tlg k e lt: kg/mm*
/  R»»i*tsnc« ■ la Traction;

O u rc h m esse r  In m m:
Dlanwtor / DIamitro:

W a n d it lrk e  In m m :
Woll ThidrnaM /  Epalaaaur:

t I 

I

B em erk u n g en :
Ramarka I Ramarquat:

5 2-6 2  kg/mm^ 

ho  mm

2 mm

P o l s t e r u n g  9 mm

t i o n a e .

3. DIngonalttrnb*
PI agonal Strut / Ranloft Diagonal

^̂ Rtndal: N a h t l o s e s  k a l  t g e  zog en e  s P r H . z i s i o n s B t a h l r o h r  n a c h
M ala ria l /  M ata riau  2391 S t  52 norma 11 s 16 F end b l a n k g e g l U h t  (NBK)
S trn ck g ren za : k g 'm m ’
E laarie  Lim it /  L im ita E laa tlqu t:

Z u g fes tlg k e lt: kg /m m ’
T analla  S trang tti /  R aa la lanca  a  la Traction:

O u rc h m e sse r  In m m :
O tom olor /  O lom ètro:

W a n d s tirk e  In m m:
W all T h id in aa t /  E palaaaur:

B em erkungen :
R«m«rkt / RomorQuoi

36 kg/mm^
5 2 - 6 2  kg/mm2
ho mm

2 mm

•ValaWe en Groupe 2
’’valid for Group 2

P o l s t e r u n g  9 mm /  a u c h  s p i e  g e  l b  i  I d  1 i c  t e i i i b a u b a r

■ .fnatlgung
C r u  H t ' i  m  I

/ Typo

S chraubengrfiB e:
Sc'arr Dimmanalona / Dlriranalont So Via:

B em erk u n g en ;
R am arka / Ram arguaa.

V a rt'in d u n g s te lle  
C uiM C tlaa Parta I  Parts Cannar t lan

6 k t .  S c h rn u b o n  8 . 8  DIN 933 M 8 x 30 

6 k t .  S c h r a u b e n  8 . 8  DIN 931 M 8 x 55 

G e g e n p l a t t e  H aup tbU gel  60 x hO x h mm

• r rni'.:;';',r2 slDnrlftrll StmdO
4 . f  . . *i  , ta!» p .* Uea*. agt

g e p o l s t e r t ,  n a c h  F I A - V o r s c h r i f t  ’  ̂ ^



V' S
0 5 / 0 5  V

17 0 1
O B E R S T E  N A T I O N A L E  S P G R T K O M M I S  S  I G N 
F O R  D E N  A U T O M O B I L S P O R T  IN D E U T S C H L A N D

6 0 0 0  F R A N K F U R T  A M MA I N  -  B A S E L E R  P L A T Z  6

Z E R T I F I K A T
f u r  U b e r r o l l b i K j t l  ' U b o r r o l lk ; i l i ( |  / l> : . , i l / lM jii ; , i f i ik  t io n

Laut Prufbericht  Nr.; 1 0 2 - 5 5 / 6 7

Valable en Groupe 2 uniquemeni 
^*yalid foi Group 2 only

H erste lle r: M a t t e r  + O b e r m o s e r  GmbH + C o .  1 0 j  kG
I n d u s t r i e g e b i e t , 7 b 2 3  G r a b e n - N e u d o r f  1 
T e l .  0 7 2 5 5 / 5 0 7 1 - 3  /  T e l e x  7 8 2 2 2 1 5

Typ: 0 3 . 0 1 . 1  R 1 . / 0 3 . 0 1 . 3  Rn.  B ü a e l
0 3 . 0 1 . 2  R 1 . / 0 3 . 0 1 . 4  R a  K a f i c j

R a l l y e -  /  R e n n a u s f .  
1 4  k g  1 2  k g  B u c t

2 b  k g 2 4  k g

Verweodung in Fahrzeugen 

Fabrikat  A u d i Typ 8 0  ( 2-  -i 4 - t  Ü r  i  g ) Giuppu 4 BLige 1
5 K â f  i  g

H ie rm i t  w i r d  b e s t a t i g t ,  daft  d c r  busc.bni. 'bciH; Ubi. trulll iu( | i ; l  d un  Ai i lordori incjun d e s  I tUcrnat ionalon 
Aulo i imbi l  S p o r l t j i : s c L ’i:;i d c r  I lA imd iIimi l i ici .  u i i’|.. u . . . ...................j| ,. |  ()f\JS

Frafiklurt ■ den 1 6 . 1 0 . 1 9 7 8  
S|>ortfcemj!ihsIon
!■ (mbH

Uiiierschrift

- \  '«pO FtonMuMl

I Ji i lCiLdi i i t t



Hom ologations-Nr. 1701

F IA -FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. -  O bers te  Nationale Sportkommiss ion filr Pen Autamobilsporf  In Deutschland GmhH

Nachtrag zum T estb la tt: Erganzung zur Gmppe 2
E xtension  of recogn ition  bock; C om picta tion  to  group 2

nach  d e n  B estim m u n g en  d e s  A nhang J zum  In te rn a tio n a ien  A u to m o b il-S p o rtg ese tz
accord ing  to  th e  p re sc r ip tio n s  of append ix  1 to  th e  code

H e rs te lle r   .
M anufactu rer

AUDI NSU M odel!
M odel

Aud i  80 (IGOO can)

Nur für Tourenwagen Cl0 0 0 )  Gruppe 2 gültig:
O nly valid  to r  touring  ca rs  group 2

V o m  Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausrüstungen:
From  now  on sp ec la l-eq u lp m en ts  av a ilab le  by m anufactu re r:

o L e ic h tm e ta llb r e m s s a t te l  v o m , K olbendurchm esser 4 2 , 8  mm, 4 K olben  

Mafie d e s  B rem sb elages 96 mm x  50 irni.

L ig h t  a l l o y  brake c a l l i p e r  f r o n t ,  p i s t o n  (5 4 2 ,8  mm, 4 p i s t o n s  

b rak e pad s i z e  96 mm x  50 mm

B ild  1

L e ic h tm e ta l lb r e m s s a t t e l  h in te n , K olbendurchm esser 4 8 , 1  mm, 2 K olben  
Mafie d e s  B rem sb elages 62 mm x  40 mm.

L ig h t  a l l o y  brake c a l l i p e r  r e a r , p i s t o n  0  4 8 , 1  mm, 2 p i s t o n s  
b rak e pad s i z e  62 mm x  40 mm

B ild  2

B rem ssch eib e  vorn:  
d i s c  b ra k es  f r o n t:

Durchm esser
d iam eter

S tark e  d er  S c h e ib e  
t h ic k n e s s

B r e n sf la c h e  
t o t a l  area  
p er  brake

B ild  3 a 2 6 5 ,7  mm 2 0 , 6  mm 68610 mm̂  '

b 2 6 5 ,7  mm 2 2 , 2  mm 68610 mm̂

c 2 6 5 ,7  mm 2 8 , 0  ram 70644 mm̂

B ild  4 d 304 ,0  mm 2 8 , 0  mm 83352 mm̂

U n te rsch rif t und S tem p o l 
d e r  na tlo n a lo n  S p o rth o h e it

Slgnoture and stamp 
of notional sporting authority

G ültig  ab  ..... 
Valid from

-l.ÂVk.1980
U n te rsch rif t und S te m p e l 

d e r  FIA 
S ig n a tu re  and  s tam p  

of FIA

/
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H om ologations-N r. 1701

SSr»’!"......0 6 / 0 6  V

FIA -FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE 
O.N.S. -  O bers te  Nationale Spor tkom m lss Ionfü r i lenA utün iob l I spor t ln  Deutschland GmbH

N achtrag zum T estb la tt: Erganzung zur Gruppe 2
Extension  o f  recogn ition  bock: C om pieta tion  to  group 2

nach d e n  B estim m u n g en  d e s  A nhang J zum  In te rn a tio n a le n  A u to m o b il-S p o rtg ese tz
acco rd in g  to  th e  p re sc r ip tio n s  o f ap pend ix  J  to  th e  co d e

H e rs te lle r   .
M anufactu rer

AUDI NSU M odel!
M odel

Audi 80 (.IGQQ CÇII!.).,,

Nur fiir Tourenwagen Cl 0 00 )  Gruppe 2 gültig:
O nly  va lid  fo r tou ring  ca rs  group 2

Vom Hersteller ab sofort lleferbare Sonderausrüstungen:
Fronn now  on sp ec ia l-eq u ip m en ts  a v a ilab le  by m anufactu re r:

L e ic h tm e ta l lb r e m s s a t te l  v o m , K olbendurchm esser 4 2 , 8  mm, 4 K olben  

Mafie d e s  B rem sb elages 96 mm x  50 mm.

L ig h t  a l l o y  brake c a l l i p e r  f r o n t ,  p i s t o n  0  4 2 ,8  mm, 4 p i s t o n s  

b rake pad s i z e  96 mm x  50 mm

B ild  1

L e ic h tm e ta l lb r e m s s a t t e l  h in te n , K olbendurchm esser 4 8 , 1  mm, 2 K olben  
Mane d e s  B rem sb elages 62 mm x  40 nm.

L ig h t  a l l o y  brake c a l l i p e r  r e a r , p i s t o n  0  4 8 , 1  mm, 2 p i s t o n s  
brake pad s i z e  62 mm x  40 mm

B ild  2

B rem ssch eib e  vorn  : 
d i s c  b ra k es f r o n t:

r
Durchm esser
d iam eter

S tark e  d er  S c h e ib e  
t h ic k n e s s

B r o n sfla c h e  
t o t a l  a rea  
p er  brake

B ild  3 a 2 6 5 , 7  mm 2 0 , 6  mm 68610 mm̂

b 2 6 5 ,7  mm 2 2 , 2  mm 68610 mm̂

c 2 6 5 , 7  mm 2 8 , 0  mm 70644 mm̂

B ild  4 d 3 0 4 ,0  mm 2 8 , 0  mm 83352 nm^

U n te rsch rif t und S tem p o l 
d c r  n a tlo n a lcn  S p o rth o h c it 

S ig no tu re  and  s tam p  
o f n a tiona l sp o rtin g  au th o rity

GOltIg ab  
V alid from

- 1.AVk.1980
U n te rsch rif t und  S tem p e l 

d e r  FIA 
S lg n s tu re  and  s tam p  

of FIA



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBIL

F.LA. - Homologation N° 17Q1...........
0 7 / 0  1 F

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

Marque AUDI NSU

Numéros de série inaugurant les modifications décrites :

Modèle A u d i 80  /  1 6 0 0

Châssis/Carrosserie.

Moteur __

Date de sortie des premiers véhicules construits avec les modifications : 

Dénomination commerciale après application des modifications : _______

19

Cette extension d'homologation doit être considérée comme : XàtMiffîC - évolution normale du type. E r r a t a .

L'homologation est valable du 19- Liste

Descriptions des modifications :

5 .  B e r ic h t ig u n g /c o r r e c t io n  zu 9 6 , w e i t e r e  H a n d sc h a ltu n g / 2 .  m anual

1 . Gang 2 , 2 1 4

2 .  Gang 1 , 6 1 9

31 : 14 

34 : 21

Signature et cachet 
de l'Autorite Sportive Nationale : Signature et cachet de la F.I.A.



H om ologations-N r. 1701

N ach trag  N r..........
ExUntlon No.

l O j y

FIA • FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissionfür den Automobiisport in Deutschland GmbH 

N achtrag zum  T estb la tt: Erganzung zur G ruppe 2
Extension of recognition book: Completation to group 2 

nach  d a n  B estlm m u n g en  d a s  A nhang  J  zum  In ta rn a tio n a le n  A u to m o b il-S p o rtg asa tz  
according to the praacriptlons of ippsndlx J to tha coda

H e rs te l le r
Manufacturar

AUDI NSU AUTO UNION AG
M odell
Model

Audi 80 /  1600 can

C

Nur für Tourenw agen Cl 00 0 )  Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars group 2

Vom Hersteller ab sofort lleferbare Sonderausrüstungen:
From now on apeclal-equlpments available by manufacturer:

1 . ZU 4 

ZU 5

1682 mm + 5 mm 

1682 mm + 5 nin

2 . B i ld  No. 1 
p ic t u r e  No.

B re m sa b sp er r v e n til fü r  H in tera ch sb rem se  a n s t e l l e  
m ech an isch er  Handbremse

c u t  o f f  v a lv e  f o r  r e a r  a x le  b rak e in s t e a d  o f  m ech a n ica l 
h a n d -o p era ted  p a r k ir ^  b rak e

3 . A ch sü b ersetzu n g  
f i n a l  d r iv e

A nzahl d e r  Zahne 
number o f  t e e t b

lib er  s e t  zu n g sv erh a l t n i s  
r a t i o

37 4,11

c; 4 . l ib e r r o llb ü g e l /K à f ig  (Aluminium) l a u t  Z e r t i f ik a t  Nr. 1 0 2 -2 2 /6 7
o v e r a l l  b a r /c a g e  a c c o rd in g  ( l i g h t  a l l o y )  t o  c e r t i f i c a t e  N o. 1 0 2 -2 2 /6 7

U n te rsch rlf t und S te m p e l 
d e r  n a tio n a len  S p o rth o h e it 

signature and stamp 
of national sporting authority

G ültig  ab  
Valid from

- I . M . 1 9 8 0
U n te rsch rlf t und  S te m p e l 

d e r  FIA 
signature and stamp 

of FIA



B
O s / O 7 V 

1701 g
O B E R S T E  N A T I O N A L E  S  P G R T K G M M I S  S  I G N 
F Ü R  D E N  A U T G  M G B I LS  P G  RT IN D E U T S C H L A N D

6 0 0 0  F R A N K F U R T  A M  M A I N  -  B A S E L E R  P L A T Z  6

Laut Prüfberich t  Nr.:

Z E R T I F I K A T
lur über ro l lbüg c l  /  Uborrullki.ili() / Lrsal/fkoiKslruklion 

1 0 2 - 2 2 / 6 7

H ersteller: W i n f r i e d  M a t t e r  GmbH & C o  WiMA KG,  I n d  u s  t  r  i  e s  L r  . ? 7
7 5 2 1  H a m b r U c k c n ,  T o i .  0 / 2 5 5 / 5 0 7 1 - 2

Typ: A 0 3 . 0 1 . 1  R l .  /  A 0 3 . 0 1 . 2  R l .
B ü g e l  /  K à f i g

Verwendung in Fahrzeugen

Fabrikat
A u d i

G r u p p e  1 - 4

Typ
8 0  -  A l u m i n i u m

Foto

Gowidi t :  9 , 0  k g  /  1 6 , 0  k g  
B ü g e l  /  K à f i g

Gruppe

G r u p p e  1 - 5  

"1

-J

Hiermit  wi rd be s t a t i g t ,  dad d e r  be sc hr ie be no  überrol l i jügoi  den  Aniordcri ingen d e s  In te rna t iona ien 
A ut om ob i l - Sp o r tg ese tz e s  d e r  FIA und den hierzu e r l a s s c n e n  Be s t i mm un gen  d e r O N S  entspr icht .

furt /Main,  d e n  1 4 . 5 . 1 9 7  7

O fJ.S.k GmbH
■ iL'i A.iu Ü

tiV l/i raiiliijrt

Unterschrlft

t lO N A te

Unterschrift



1. H auptbügel
Main Hoop A rceau Principal

A l u m i n i u m  ALZNMq 1
Material , Matériau ^

S t r e c k g r e n z e :  kq m m ’
r i a s t i c  Ltmit ' l i m i to  Uas tiq i ie  3 0  y O

Z u g f e s t i g k e i t :  k g / m m ’
Ten'àilo S ticnq th  / Itesis tancn n la Tranllon 3 6

‘1 7  0 1 g

D i ir c h m o s s o r  in m m :
Dliimulur Diiimrtro

Wanclstcirke  In m m :
Walt ThkJcness • Epaisseur:

'lO

3

B e m e r k u n g e n :  d  i  4  /
flomarks / Rnmnrtiiics l O l S L G P U n Q  9 mfTl /  ri3,Ch HOPSt .  Gl l GP0GSt i l Ti mL) n{1’'f

v c r a r b c i L c L  u n d  n a c h b e h a n d e 1 t

? L angsstreben
lonqiiiictinal Rmce-llods f Jam bes  de  Force Longitudinales:

' • A l u mi n i u m ALZNMq 1
' Mate i; n  ^

: ’r • ■ . ,1 I .Ü1/C- k(| m m  '
I inil I ttnit-' I la'.tiiiuo 3 0  , 0

' iKii It k') H im ’
i • T - I "  Siti p .1' •sisloncc a la Traction ' ^ O

O iir n h m e s s c r  in m m -
f ' ian ie ter  Dinmi^trc-

W an d stf irk c  in m m :
Wall Thickness Epaisseur

4 0

3

nê rTs'̂ 'Tem'a'rquas P o l s l o r u n g  9 mm /  n a c h  H e r s t e l l e r b e s t  i m m u n g e n
v t ' r a r h n  i 1,0 1 u n d  n a c h b o h a n d o  1 1

3. D iagonalstrebe
Diagonal S tru t Renfort Diagonal

M a S M a t e n n , ,  A l U T T t i n i u m  ALZNMg 1

S t r e c k g r e n z e :  kg m m ’
Elastic Limit /  Limite Elastique: 3 0  j 0

Z u g f e s t ig k e i t :  k g / m m ’
Tensile Strength  / Res is tance a la Traction: 3 0

D u r c h m e s s e r  in m m :
Diameter ' Diamètre: ' 4 0

W a n d s t a r k e  in m m :
Wall Thickness ! Epa isseur: 3

B e m e r k u n g e n :
Remarks ' Remarques P o l s L o p u n g  9  mm /  n a c f i  M O 0  S  t. G 1 1 0  o  b  o  S  t  i  mm u  n q  O n

v e r a r b o i L o t ,  u n d  n a c h b o h a n d e  1 1

4. B efestigung
C onnection Fixation

A u c h  s p i o g e l b i l d l i c h  e i n b a u b a r

Art'
Type'Type 6  K t .  S c h r a u b c H  8 . 8  D I N  9 3 3  M 8  x  3 0

Schraub en grd (5e:  ^  .  e, e  . „
Screw Dimmensions  / Dimensions  (te V i s  6  K L ,  S C h O a u b O n  8 . 8  D I N  9 3 1  M 8  X 5 5

R om crk tin gon :  „  i . . . . . . .
liemiiks Remarques G o g o n p l a l L o  H a u p L b u g o l  6 0  X 8 0  X 6 mm

V erbindiingstcile  q  O f) o  1 :. I t ' n  I n a c i i  I l A  V ( > 0 u  t; h  n  i f  I
Connection P arts .• P arts C onnection



Î M

B
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1701 g
O B E R S T E  N A T I O N A L E  S P G R T K G M M I S  S  I G N 
F U R  D E N  A U T G  M G B I LS  P G  RT IN D E U T S C H L A N D

6 0 0 0  F R A N K F U R T  A M  M A I N  -  B A S E L E R  P L A T Z  6

Z E R T I F I K A T
iiir U b e r r o iib L ig c l  /  Ubcrroilkulig / Lrsntzkoiislruklioii

Laut Prüfber icht  Nr.; 1 0 2 - 2 2 / 6 7

H ersteller: w i n f r i e d  M a t t e r  GmbH & Co  WiMA KG,  I  n d  u s  t  r  i e s  t  r  . 2 7  a
7 5 2 1  H a m b r ü c k e n ,  T e l .  0 7 2 b 5  / ‘JO  71 -  2

Typ: A 0 3 . 0 1 , 1  R l .  /  A 0 3 . 0 1 . 2  R l .
B L i g e l  /  K à f i g

Verwendung in Fahrzeugen

Fabrikat
A u d i

Typ
8 0  -  A l u m . i n i u m

G r u p p e  1 - 4

Foto

Gowidit: 9 , 0  k g  /  1 6 , 0  k g  
B L i g e l  /  K a f i g

Gruppe

G r u p p e  1 - 5  

“1

___I

Hiermit  wird bes t a t ig t ,  dab de r  b e schr ie beno  über ro l lbügol  den  Anforderi ingon d e s  Interna tiona len  
A ut omob i l - Sp or tg ese t ze s  d e r  FIA und den  hierzu e r l a s s c n e n  Be s t im m un ge n  d e r O N S  entspricht .

du r t / M a in ,  den 1 4 . 5 . 1 9 7  7

1 0 N-SJ* G.’TtbH
..rr. .ict A .iii (i

'li
Unterschri t t

ttO N A Le

Unterschri t t



F E D E fW IO N  INTERNATIONALE DE L’AUTOM OBILE

‘y'érû iJ/VtQn/ /h ù  ^ S o

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

CROUPE / CLASSE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

O Z / O l ^

0 ^ / d S /

O '? - / o

t / e o

i!e < -

l / s <?

^ / < f p

Autres homologations du modèle
'' <S ^ ^

Vérifiée le

PfUrR^.arT-oi^ iPrFe^/ejUfcz/z. -

S'F-C—  ___________________

( t c ^ ^ ^ i r o / / t  ^ e ? ^ .  o r

/e-s. RBf/2J)i(P)SS^t^r^/^r

P o/l g/fV  

P/9nY^/9/^^  -  'VpZAPp^?.P^

7 / ^  & ^ /2 < r \  -  ^ û / ?  F

/^/VTt Q .kpp< ^^rJ& 7rylÆ n/~T_____________

^ / e / ^ / € - s  - ^ ^ 7 j  -  {jjeù üLirr^jiL

R ^ T T r /2/^ -â  -_______________________________ _

'£pr{2dJP^Æ :~- 0  >S / p

e: / v £ ^ o g y

By?e^

—  J )  / J  ^  c B .____________

7 3 ___________________

visée ce jour l e . par

PAGd d .



FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOM OBILE

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

^  / j Ç o o

GRO UPE/CLA SSE

NOTESDESCRIPTIONDEBUT VALIDITEEXTENSIONS

-i^ / i ? / y  S  g / g  "______

S o û P ^ P ^  A g-

r/ /Z/9-6 - fi^ u _____________

Autres homologations du modèle

.visée ce jour leVérifiée le par

PAG,A i


